ULTRA LIGHTWEIGHT OMNI PRO
WIRELESS MOUSE

USER MANUAL

@

COMNIPRO

www.ceptertech.com

Safety Precautions

To prevent fire, injury, electric shock, or equipment damage, please refrain
from immersing the product in liquids, spraying liquid on it, or allowing
liquid to enter the device. Cease use if there is significant damage.
Packaging List

1 x Gaming Mouse; 1 x User manual; 1 x USB A-C cable;
1 x USB Nano Receiver

Technical Specifications

Number of Buttons | 6 buttons (5 programmable)

Connectivity Wired/2.4GHz/Bluetooth

Switch Rating 100 million clicks

Resolution 400 (red) - 800 (green) - 1600 (blue ) - 2400 (yellow) -
3200 (cyan) - 6400 (purple) - 26000 (white) DPI

Polling Rate 1000Hz (Wired/2.4GHz)

Max Speed 650 IPS

Max Acceleration 50G

Battery Capacity Built-in 300mAh Li-ion Battery

Battery Life Up to 38h/45h (2.4GHz/Bluetooth)

Input 5V=500mA

Product Size 120X 62 X 38 £2mm

Product Weight Approx. 45g (Mouse only)

Windows 7/8.1/10/11,macOS 10.5 and above, iOS
13.4 and above, iPadOS 14 and above, Linux,
Chrome 0S, Android 5.0 and above.

Compatibility

Product Introduction

Indicator Light

Right Button

Wheel Button

(Charging, Low battery, Mode
and DPI indicator lights)

Left Button

Forward Button

Backward Button

Type-C Interface

DPI/Pairing Button Connection

Mode Switch

USB Receiver
Storage Slot

Optical Sensor

USB Connection(2.4G)

Step 1: Insert the USB receiver into the input devices.
Step 2: Set the connection mode switch to 2.4GHz Mode.
Step 3: Complete.

I I 2.4G mode

Bluetooth Connection

Step 1: Set the connection mode switch to BT Mode.

Step 2: Long press the pairing button for 3-5s entering paired modes.
Step 3: On the tablet/computer/mobile phone, navigate to the "Bluetooth"
interface in the settings menu. Connect to the paired mouse (COMNIPRO).
Step 4: Complete.

I I Bluetooth mode

Wired Connection

Turn the connection mode switch to OFF, connect the mouse and the input
devices via a Type C cable. You can play and charge at the same time.

o
S

11 Wired mode

Note: Do not use a fast charger to charge directly.

Indicator Light

Charging indicator: red light, and the light goes off after fully charged;
Low power indicator: flashing red light;
Mode indicator: 2.4GHz (green), Bluetooth (blue).

Driver Download

Customize mouse buttons, DPI settings, macro settings, and other functions
can all be set in the software driver. Go to_power.no

Note: The driver is only compatible with Windows 10 and above systems. It
is recommended to disable antivirus software during installation to prevent
installation failure.

This symbol on the product or in the instructions means that

your electrical and electronic equipment should be disposed at

the end of its life separately from your household waste. There

are separate collection, systems for recycling in the EU. For more

information, Please contact the local authority or your retailer
I \here you Purchased the product.
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ULTRA LETT OMNI PRO
TRADL@S MUS

BRUKSANVISNING

Sikkerhetsforholdsregler

For a hindre brann, personskade, stgt eller skader pa utstyret, ma du ikke
dyppe produktet i vaeske, sprgyte vaeske pa det eller la vaeske komme inn i
enheten. Slutt @ bruke produktet hvis det er betydelige skader.

Pakkeliste

1 x Gaming Mouse; 1 x User manual; 1 x USB A-C cable;
1 x USB Nano Receiver

Technical Specifications
Antall knapper

6 knapper (5 programmerbare)

Tilkobling Kablet/2,4GHz/Bluetooth

Brytervurdering 100 millioner klikk

400 (rgd) - 800 (grgnn) - 1600 (bl3) - 2400 (gul) -
3200 (cyan) - 6400 (lilla) - 26000 (hvit)

Opplgsning

Avstemningsfrekvens | 1000Hz (Kablet/2,4GHz)

Maks hastighet 650 IPS

Produktoversikt

Indikator

(Indikator for lading, lav
batterileveranse, og DPI)

Rullehjul

Hgyre-knapp

Venstre-knapp

Fremover-knapp

Bakover-knapp

Type-C-grensesnitt

USB-tilkobling (2,4G)

Trinn 1: Sett USB-mottakeren inn i inngangsenhetene.

Trinn 2: Sett bryteren for tilkoblingsmodus til 2,4 GHz-modus.
Trinn 3: Fullfer.

I I 2,4G-modus

Bluetooth-tilkobling

Trinn 1: Sett bryteren for tilkoblingsmodus til BT-modus.

Trinn 2: Trykk lenge pa sammenkoblingsknappen i 3-5 sekunder for a ga inn i
parede moduser.

Trinn 3: P3 nettbrettet/datamaskinen/mobiltelefonen navigerer du til
"Bluetooth"-grensesnittet i innstillingsmenyen. Koble til den sammenko-
blede musen (COMNIPRO).

Trinn 4: Fullfr.

T:7033 8080 T: 08517 66 000 1 Bluetooth-modus
Maks akselerasjon 50 G
Batterikapasitet innebygd 300 mAh Li-ion batteri . .
P Ve Kablet tilkobling
¥ Batterilevetid Opptil 38t/45t (2,4GHz/Bluetooth) DPI/Paring-knapp Tilkobli Sett bryteren for tilkoblingsmodus pa AV, og koble til musen og inngangsenhe-
c € QOI%) . Innspill 5V =500mA moldtf’sbll';tg; tene via en Type C-kabel. Du kan spille og lade samtidig.
Produkt Stgrrelse 120 X 62 X 38 £2mm S
Produktvekt Ca. 45g (kun mus) m
@ : Kablet mod
Kompatibilitet Windows 7/8.1/10/11, macOS 10.5 og nyere, i0OS USB-mottaker Optisk sensor P 1 Y ablet modus
13.4 og nyere, iPadOS 14 og nyere, Linux, Chrome Merk: Ikke bruk en hurtiglader til & lade direkte.
0S, Android 5.0 og nyere.
COMNIPRO
www.ceptertech.com
-6- -7- -8- -9- -10-
Indikator Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at det Safety Precautions Produktoversikt
elektriske og elektroniske utstyret ma leveres atskilt fra Fér att forhindra brand, skad lektriska stotar eller skad .
Ladeindikator: rgdt lys, og lyset slukkes etter fulladet; husholdningsavfall nar det ikke lenger skal brukes. Det finnes ora -or n r? .'a” s a,, Drf, €le r|s a stotar efler ska _or"pa
Lavstrgmsindikator: blinkende rgdt lys; egne innsamlingssystemer for resirkulering i EU. Du far utrustningen, vanligen avsta frn att sénka ner produkten i vétska, spraya Indikator

Modusindikator: 2,4GHz (grgnn), Bluetooth (bla).

Driver nedlasting

Tilpasse museknapper, DPI-innstillinger, makroinnstillinger og andre
funksjoner kan stilles inn i programvaredriveren. Ga til power.no

Merk: Driveren er kun kompatibel med Windows 10 og nyere systemer. Det
anbefales & deaktivere antivirusprogramvare under installasjonen for &
forhindre installasjonsfeil.

fro— naermere informasjon ved & kontakte lokale myndigheter eller
forhandleren du kjgpte produktet hos.
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ULTRA LATT OMNI PRO
TRADLOS MUS

ANVANDARMANUAL

vatska pa den eller lata vitska komma in i enheten. Sluta anvédnda om det
finns betydande skador.

Forpackningslista

1 x spelmus; 1 x Anvandarmanual; 1 x USB A-C-kabel;
1 x USB Nano-mottagare

Tekniska specifikationer

Antal knappar 6 knappar (5 programmerbara)

Anslutningsméjligheter | Kabel/2,4 GHz/Bluetooth

Switch Rating 100 miljoner klick

400 (réd) - 800 (grén) - 1600 (bla) - 2400 (gul) -
3200 (cyan) - 6400 (lila) - 26000 (vit)

Uppl6sning

Omrostningsfrekvens| 1000Hz (Kabel/2,4 GHz)

(Indikator for laddning, Hoger knapp
lag batteriniva och DPI )
Rullhjul

Vénster knapp

Framat-knapp

Bakat-knaj

T: 70338080 T: 08 517 66 000 Type-C-granssnitt
Max hastighet 650 IPS
Max acceleration 50G
YO A Batterikapacitet Inbyggt 300mAh Li-ion-batteri
%9 03
Batteritid Upp till 38 timmar/45 timmar (2,4 GHz/Bluetooth)
out DPI/Pairing-knapp Vixling och
npu 5V=500mA anslutning
Produktstorlek 120 X 62 X 38 +2mm
Produktens vikt Ca 45 g (endast mus)
e Kompatibilitet Windows 7/8.1/10/11,mac0S 10.5 och senare, i0S USB-mottagare Optisk sensor
13.4 och senare, iPadOS 14 och senare, Linux,
Chrome OS, Android 5.0 och senare.
COMNIPRO
www.ceptertech.com
-11- -12- -13- -14- -15-
USB Anslutning (2,4G) Indikatorlampa Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att Sikkerhedsforanstaltninger

Steg 1: Satt in USB-mottagaren i inmatningsenheterna.
Steg 2: Stéll in omkopplaren for anslutningslage till 2,4 GHz-lage.
Steg 3: Slutfor.

111 2,4G-lage

Bluetooth Anslutning

Step 1: Set the connection mode switch to BT Mode.

Step 2: Long press the pairing button for 3-5s entering paired modes.
Step 3: On the tablet/computer/mobile phone, navigate to the "Bluetooth"
interface in the settings menu. Connect to the paired mouse (COMNIPRO).
Step 4: Complete.

Laddningsindikator: rétt ljus, och lampan slécks efter full laddning;
Lageffektindikator: blinkande rott ljus;
Lagesindikator: 2,4 GHz (gron), Bluetooth (bla).

Ladda ner drivrutinen

Anpassa musknappar, DPI-instéllningar, makroinstallningar och andra
funktioner kan stéllas in i programvarans drivrutin. Ga till power.no

Obs: Drivrutinen dr endast kompatibel med Windows 10 och senare
system. Det rekommenderas att inaktivera antivirusprogram under
installationen for att forhindra installationsfel.

dina elektriska och elektroniska apparater ska kéllsorteras nar de

&r forbrukade och att de inte fa slangas i hushallssoporna. Det

finns sarskilda insamlingssystem fér atervinning inom EU. For

mer information, kontakta den lokala myndigheten eller din
I ierforsaljare dir du képte produkten.

Power International AS, PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Power Norge: Punkt 1 Danmark:
https://www.power.no/kundeservice, https://www.punktl.dk/kundeservice
T:2100 4000 T:707017 07

EExpert Danmark: Power Finland:
https://www.expert.dk/kundeservice/ https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu,
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Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice,

Power Sverige:
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ULTRA LETT OMNI PRO
TRADL@S MUS

BRUGERMANUAL

For at forhindre brand, personskade, elektrisk stgd eller beskadigelse af
udstyr skal du undlade at nedsaenke produktet i vaesker, sprgjte vaeske pa
det eller lade vaeske traenge ind i enheden. Stop brugen, hvis der er
vaesentlig skade.

Emballageliste
1 x Spilmus; 1 x Brugervejledning; 1 x USB A-C-kabel;
1 x USB Nano-modtager

Tekniske specifikationer

Antal knapper 6 knapper (5 programmerbare)

Tilslutningsmuligheder| Kablet/2,4 GHz/Bluetooth

Switch-klassificering | 100 millioner klik

400 (rgd) - 800 (gren) - 1600 (bl3) - 2400 (gul) -
3200 (cyan) - 6400 (lilla) - 26000 (hvid)

Oplgsning

Afstemningshastighed | 1000Hz (Kablet/2,4 GHz)

Bluetooth-lige
<L T:70338080 T: 08 517 66 000

Maks. hastighed 650 IPS
Maks. acceleration | 50 G

Kabeldragen AnSIUtnlng Yo s Batterikapacitet Indbygget 300mAh Li-ion-batteri

Vrid omkopplaren fér anslutningslage till OFF, anslut musen och inmatningsen- c E %(9 03 K i K i K

. ¥ N . Batteriets levetid Op til 38 timer/45 timer (2,4 GHz/Bluetooth)

heterna via en typ C-kabel. Du kan spela och ladda pa samma gang.

Input 5V=500mA
<
D Produktstgrrelse 120X 62 X 38 £2mm
II Kabelanslutet lage Produktets vaegt Ca. 45 g (kun mus)
. . Kompatibilitet Windows 7/8.1/10/11, macOS 10.5 og derover, iOS
Note: Do not use a fast charger to charge directly. @ 13.4 og derover, iPadOS 14 og derover, Linux,
Chrome 0S, Android 5.0 og derover.
COMNIPRO
www.ceptertech.com
-16- -17- -18- -19- -20-
i - i i Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det — —
Produktover5|gt UsB-forbindelse (2'4G) Indlkatorlys udtjente elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma bortskaffes C =P-’ = R
Trin 1: Seet USB-modtageren i inputenhederne. Opladningsindikator: rgdt lys, og lyset slukkes, nar den er fuldt opladet; sammen med husholdningsaffald. | EU-lande findes der
Trin 2: Indstil kontakten til forbindelsestilstand til 2,4 GHz-tilstand. Indikator for lav effekt: blinkende rgdt lys; separate genbrugsordninger. Kontakt de lokale myndigheder
Indikator eller forhandleren for yderligere oplysninger.

Hgjre knap

Rullehjul

(Indikator for opladning,
lav batterikapacitet og DPI)

Vemstre knap

Fremad-knap

Tilbage-knap

Type-C-graenseflade

Trin 3: Fuldfgr.

!

Bluetooth-forbindelse

Trin 1: Indstil kontakten til forbindelsestilstand til BT-tilstand.

Trin 2: Tryk leenge pa parringsknappen i 3-5 sekunder for at ga ind i parrede tilstande.
Trin 3: P& tablet/computer/mobiltelefon skal du navigere til "Bluetooth"-
graensefladen i indstillingsmenuen. Forbind til den parrede mus (COMNIPRO).
Trin 4: Fuldfgr.

11 Bluetooth-tilstand

Tilstandsindikator: 2,4 GHz (grgn), Bluetooth (bla).

Download af driver

Tilpasning af museknapper, DPI-indstillinger, makroindstillinger og andre
funktioner kan alle indstilles i softwaredriveren. Ga til_power.no

Bemaerk: Driveren er kun kompatibel med Windows 10 og nyere systemer.
Det anbefales at deaktivere antivirussoftware under installationen for at
forhindre installationsfejl.

Power International AS, PO Box 523, 1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge: Punkt 1 Danmark:
https://www.power.no/kundeservice/ https://www.punkt1.dk/kundeservice,
T:2100 4000 T:707017 07

Expert Danmark: Power Finland:
https://www.expert.dk/kundeservice/ https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu,
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Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice,

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/

ERITTAIN KEVYT OMNI PRO
LANGATON HIIRI

KAYTTAJAN KASIKIRJA

T:70338080 T: 08 517 66 000
Kablet forbindelse
Drej kontakten til forbindelsestilstand til OFF, tilslut musen og inputenhederne Yoy \ !
via et Type C-kabel. Du kan spille og oplade pa samme tid. c E %(9 m
DPI/Parring-knap Forbindelses-
tilstandsskift S
H "~
-y Kablet tilstand
USB-modit: i
modtager Optisk sensor Bemezerk: Brug ikke en hurtigoplader til at oplade direkte.
COMNIPRO
www.ceptertech.com
-21- -22- -23- -24- -25-
Turvatoimet Tuotteen esittely USB-liitinti (2.4G) Merkkivalo Tama tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, ettd

Tulipalon, loukkaantumisen, sahkéiskun tai laitevaurion valttdmiseksi &4
upota tuotetta nesteisiin, dld suihkuta nestettd sen péalle tai &4 paasta
nestettd laitteen sisaan. Lopeta kaytto, jos laite on merkittavasti
vaurioitunut.

Pakkauslista

1 x spillemus; 1 x Brugermanual; 1 x USB A-C kabel;
1 x USB Nano-modtager

Tekniset erittelyt

Painikkeiden maara | 6 painiketta (5 ohjelmoitavaa)

Liitettavyys Langallinen/2.4GHz/Bluetooth

Kytkinluokitus 100 miljoonaa napsautusta

Resoluutio 400 (punainen) -800 (vihre&) -1600 (sininen) -2400 (keltainen) -

3200 (syaani) - 6400 (violetti) - 26000 (valkoinen)

Kyselynopeus 1000Hz (Langallinen/2.4GHz)

Maksiminopeus 650 IPS

Maksimikiihtyvyys | 50 G

Akun kapasiteetti Sisadnrakennettu 300mAh Li-ion akku

Akun kayttoika Jopa 38h/45h (2.4GHz/Bluetooth)

Tulo 5V=500mA

Tuotteen koko 120 X 62 X 38 £2mm

Tuotteen paino Noin 45 g (vain hiiri)

Yhteensopivuus Windows 7/8.1/10/11,macOS 10.5 ja uudempi, iOS
13.4 ja uudempi, iPadOS 14 ja uudempi, Linux,

Chrome OS, Android 5.0 ja uudempi.

-26-

merkkivalo

Oikea painike

Vierityspyora

(Laturi-indikaattori,
matala akun varaus ja DPI))

Vasen painike

Eteenpdin -painike

Taaksepéin -painike

TYYPPI - C-liitanta

DPI/Pari-painike Yhteystilan vaihto

USB-vastaanotin Optinen sensori

-27-

Vaihe 1: Aseta USB-vastaanotin syttolaitteisiin.
Vaihe 2: Aseta yhteystilan kytkin 2,4 GHz:n tilaan.
Vaihe 3: Taydellinen.

ke

Bluetooth-yhteys

Vaihe 1: Aseta yhteystilan kytkin BT-tilaan.

Vaihe 2: Paina pitkaan pariliitospainiketta 3-5 sekunnin ajan siirtymalla pariliitostilaan.
Vaihe 3: Siirry tabletissa/tietokoneessa/matkapuhelimessa asetusvalikon
”Bluetooth”-kayttéliittymaan. Yhdista pariliitetty hiiri (COMNIPRO).

Vaihe 4: Taydellinen.

I1 Bluetooth-tila

Langallinen yhteys

K&anna liitantatilan kytkin asentoon OFF ja liitd hiiri ja syottolaitteet C-tyypin
kaapelilla. Voit pelata ja ladata samanaikaisesti.

-
L

I Langallinen tila

Huomautus: Al3 kdyta pikalaturia suoraan lataamiseen.

-28-

Latauksen merkkivalo: punainen valo,

ja valo sammuu, kun se on ladattu tayteen;
Alhaisen virran merkkivalo: vilkkuva punainen valo;
Tilan ilmaisin: 2,4 GHz (vihred), Bluetooth (sininen).

Ohjaimen lataus

Customize mouse buttons, DPI settings, macro settings, and other functions
can all be set in the software driver. Go to_power.no

Huomautus: Ohjain on yhteensopiva vain Windows 10:n ja uudempien

jarjestelmien kanssa. On suositeltavaa poistaa virustorjuntaohjelmisto
kaytostd asennuksen aikana asennuksen epdonnistumisen estamiseksi.

-29-

sdhkolaitteet ja elektroniikka on havitettava kayttoikinsa
paattyessa erillaan kotitalousjatteestad. EU:ssa on kierratysta
varten erilliset keruujarjestelmat. Jos haluat lisatietoja, ota
yhteys paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen myyneeseen

I iikkeeseen.

Power International AS, PO Box 523, 1471 Lgrenskog, Norway

Punkt 1 Tanskassa:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/
P:70701707

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/
P:2100 4000

Expert Tanskassa: Power Suomessa:
https://www.expert.dk/kundeservice/ https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu,
P:707017 07 P: 0305 0305

Power Ruotsissa:
https://www.power.se/kundservice/
P:08 517 66 000

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/
P:70338080
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